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INQUIRIR O RETRATO
PORTUGUES

A EXPOSICAO QUE IMPORTAVA
FAZER

Esta €, seguramente, uma exposicdo que importava fazer. Melhor dizendo,
a exposicao que «tinha de ser» levada a cabo (com tudo quanto tal compa-
gina de pensamento prévio e organizacao) e que teria ainda de ser realizada
neste Museu Nacional de Arte Antiga. Bastaria, com efeito, a responsabilidade
que lhe impende de deter no seu acervo a obra emblematica do patrimonio
artistico portugués: os miticos Painéis de Sdo Vicente, insolito e monumental
retrato de 60 personagens que, em pleno século XV, foram fixadas, para a
posteridade, em conjunto e dispostas numa enigmatica congregacao, anteci-
pando o tempo novo (que tardaria em chegar) do Humanismo renascentista.
E que dizer de outros rostos que nos fitam, a pretexto da figuracao dos «quatro
santos» que, com a tabua e meia do martirio do taumaturgo de Lisboa, repre-
sentam o legado pictorico do genial Nuno Gongalves, patriarca da pintura em
Portugal? Nao serdao menos retratos quanto outra obra, também maior, do
patrimonio nacional — o magistral Sd@o Jeronimo, ofertado pelo proprio Diirer
ao feitor portugués Rui Fernandes de Almada, que se expde no outro extremo
do edificio, nas salas dedicadas a pintura europeia. Meio século mais tardio
(1521), sabe-se (pela quantidade de desenhos subsistentes) ter tomado por
modelo um anciao real, de 93 anos (idade improvavel, de facto, para alguém
nesses tempos), que o pintor alemao eternizou.

Em ambos os bracos do acervo de pintura do MNAA, 0 portugués e o
europeu, retratos singulares convocam-nos a perscrutar 0s Seus cami-
nhos no devir artistico. Mas nao € somente o pioneirismo nacional na sua
pratica que justifica que se preste a este género (a sua anterior e posterior
fortuna) a atencao que uma mostra monografica permite; tal singularidade
ocorre, de igual modo, no plano tedrico. Assim, deve-se a pena de Fran-
cisco de Holanda o primeiro tratado tedrico produzido em toda a Europa
sobre o tema: Do Tirar polo Natural, redigido em 1549. A circunstancia de
se cumprirem, em 2018, os cinco séculos do seu nascimento mais do que
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justifica a oportunidade deste tema. Que, finalmente, a mostra teria de ser
levada a cabo no e pelo MNAA é bondade que decorre da sua condi¢ao de
primeiro museu e da obrigacao que, por essa razao, tem em promover uma
continua investigacao e reflexao em torno do patrimoénio portugués que
constitui varanda aberta ao mundo — a um mundo aberto e sem fronteiras
(ao menos no dominio intelectual), exposto, mais e mais, ao influxo salutar
da critica externa. De tudo isto nasceu este projeto, em tempo de come-
moracdo holandiana, por tal denominado Do Tirar polo Natural. Inquérito
ao Retrato Portugués — titulo nao inocente, tal como o programa, na sua
propria génese. E dessa outra estoria importara também deixar aqui registo.

De facto, entre as referéncias tutelares ja convocadas e o trabalho ousado
(e,sobretudo, azado) da curadoria — a que voltaremos — importa invocar
uma outra personalidade, cuja idade e satide declinante o impediram de
ter em tal programa o protagonismo que, naturalmente, lhe cabia: José-
-Augusto Francga, autor do ensaio O Retrato na Arte Portuguesa, dado a
estampa em 1981 pela editora Livros Horizonte, que tao altos servicos
prestou na edicao de textos académicos. Essa notavel sintese, ainda hoje
instrumental e cujo tltimo capitulo, Sobre o sentido do retrato em Portugal,
por tal razao aqui se reedita, nao foi, porém, um ponto de partida na abor-
dagem deste tema complexo, mas antes de chegada, colhendo o mate-
rial reflexivo a que dera azo a encomenda feita pelo MNAA, em 1967, de
organiza¢ao de uma exposicao de tema livre. E O Retrato na Arte Portu-
guesa foi, justamente, a proposta apresentada, sufragada de imediato pelo
Grupo dos Amigos do Museu (GAMNAA), que lhe deputa o encargo da sua
programacao e organizacao, com apoio financeiro da Fundacao Calouste
Gulbenkian, beneficiando da acumulacao das respetivas presidéncias por
Azeredo Perdigao. Razdes de natureza ideoldgica, relacionadas com a
personalidade do comissario indigitado, levaram a tutela de entio a vetar
a realizag¢ao da mostra (Franga, 1981, p. 103).

Ao quinto centenario de Holanda se adicionam, assim, 0s 50 anos do
governamental dislate, pelo que um lastro amplo de reparacao historica
ilumina a decisao atual do MNAA de levar a cabo este empreendimento:
com o rasgo inicial (iniciatico?) de Nuno Gongalves, fundando no dominio
da arte do retrato a génese da pintura portuguesa; com a ousadia teorica
de Francisco de Holanda e o seu texto fundador, na oportuna celebracao
do centenario natalicio; com José-Augusto Franca e a divida a saldar do
repto lancado noutro tempo pela propria instituicao, sempre historica-
mente onerada pelas suas servidoes. E ha ainda a Historia, mais especifi-
camente a Historia da Arte, com a sua epistemologia e a sua arquitetura
rigidas, em cujos escaninhos nao raro o patrimonio artistico portugués se
aconchega mal — como o proprio Franga sentiria, nao obstante a agili-
dade soberana do seu intelecto.
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Havia, pois, que comecar por recensear o universo dos caminhos seguidos
por esta disciplina e, depois, deixar seguir, livremente, o curso que eles
mesmos fornecessem, colocando as interrogacoes que se afigurassem perti-
nentes — que nao, forgosamente, as que decorrem da matriz canonica e
compendial. Assim nasceria o subtitulo, que é, na verdade, o titulo da
mostra — Inquérito ao Retrato Portugués —, e a agregacgao feliz dos seus
trés curadores: Anisio Franco, conservador da «casa», com um béguin cons-
titucional pela arte do retrato (de que é, ha muitos anos, singular estudioso e
arguto colecionador), em parceria com Filipa Oliveira e Paulo Pires do Vale,
um e outro consagrados nomes, com vasta experiéncia na organizagao de
mostras e fundo conhecimento do panorama artistico nacional contempo-
raneo. O que propdem €, obviamente, uma vasta inquiri¢ao. E uma viagem
fascinante que se leva aos limites, nao conhecendo mais balizas do que as
que fornece o fio de Ariadne por que nos conduzem, entre a Antiguidade e
o0 século XXI, e questionando, pelo caminho, que coisa € o retrato portugués.

Mas é também uma revolucao, desde logo pela qualidade da monu-
mental amostra reunida (centena e meia de obras selecionadas com
espartano critério) mas, igualmente, pela volipia que representa para os
sentidos e para o intelecto. Ao termo, é o proprio retrato em Portugal (a
sua pratica e legado) que ganha sentido, numa mostra que, seguramente,
fara Historia partindo da Historia e onde nao pode vir mais a proposito o
texto fundador de Franca, Sobre o sentido do retrato em Portugal.

Para que fosse possivel levar a cabo esta grande aventura foram muitas,
como sempre, as generosidades que importa registar: de instituicoes, cole-
cionadores e artistas; da Companhia de Seguros Lusitania, sempre dispo-
nivel no seu apoio a0 MNAA; da Direcao-Geral do Patrimoénio Cultural; do
Grupo dos Amigos do MNAA, que aqui reedita — por maioria de créditos
e razdoes — a sua disponibilidade de coprodutor e pilar indispensavel a
propria atividade do Museu. E, nos bastidores, envolvendo o comissariado
triplo, a da grande equipa que, pelos dias dos dias, corporiza a «casa». Com
todos deverao ser partilhados os inegaveis méritos da mostra — a nos
ficarao as suas, também inevitaveis, imperfeicoes.

ANTONIO FILIPE PIMENTEL
Diretor do Museu Nacional de Arte Antiga
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